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m])egmwn die een abonnement nemen
o op het VRYE BLAD, wvoor het toeko-
mende jaer, zullen de nog voor Nieuwjaer ver-
schynende nummers gratis ontvangen.

ALGEMEEN OVERZIGT.

Het grootste nieuws van den dag is het artikel
van den londener Morning-Post, van hetwelk de
telegraef ons den hoofdinhoud heeft doen kennen,
en waeruit voortvloeit dat Engeland het voorstel
van bytreding tot het Europisch kongres eenvou-
dig verwerpt.

De tolk van den hoofd-minister lord Palmerston
zegt, dat de raedsmannen der engelsche kroon het
verheven doelwil van den Franschen vorst Inide
erkennen ; doch het schynt hun toe; dat de voor-
gestelde middelen om dat doel te bareiken, geens-
zins van aert zyn om die verwachting te verwezent-
lyken. Zy beschouwen Napoleon's plan als eene
utopie.

By aldien de beweringen der Berlyner Krews-
Zeitung, wegens de goede verstandhouding tus-
schen de kabinetten van Londen en Weenen, echt
zyn, mag men er zich aen verwachten dat de
oostenryksche regering dezelfds gydrags-lyn zal
volgen als de engelsche, in weérwil der hoff:lyke
bewoordingen d>s antwoords van keizer Frans-
Joseph wegens het grondgedacht van Napoleon’s
kongres-ontwerp.

Het wordt bevestigd dat'men te Weenen, even
als te Roomen, de vraeg wil opwerpen dat de
koning van Napels en de andere onttroond» vors-
ten van Italié, de groot-hertog van Toskanen, ins-
gelyks op het kongres vertegenwoordigd zvn, aen-
gezien hunne regten als souverein geschreven
staen in het verdrag van Ziirich, welks schikkingen
tot heden, door niet éénen diplomatieken akt
afgeschaft noch gewyzigd zyn geworden.

Mén ziel het derhalve, dat de byeenkomst van
een kongres te Parys nog in zeer wyde zakken
steekt, en Napoleon's geliefkoosd plan tot heden
nog tot he. ryk der droomen behoort!

Brieven uit Roomen bevestigen de tyding dat

Z. H. paus Pius IX; in beginsel, het plan ter byeen-
roepi: g van een Europisch kongre: aenveerd heeft.
Het ware zelfs mogelyk dat de Paus in persoon
naer Parys zal komen.

De France Politique van Parys meldde dezer
dagen dat koning Leopold geantwoord heefop de
uilnooding die keizer Napoleon hem gedaen heeft
om het kongres van Parys by te woonen of ten
minste Belgié te doen op vertegenwoordigen.

Het antwoord van den koning der Belgen, zegt

| het paryzisch blad, bewyst « dat geen vreemde

invloed dien vorst heeft kunnen beletten zyne goed-
keuring te geven aen de denkbeelden van den kei-
Zer. »

De Temps meldt van zynen kant dat « Zyne bel-
gische Majesteit, toen hy uit de handen van baron
(e Malaret den brief des Keizers kreeg, onmidde-
Iyk den franschen vertegenwoordiger heeft gema-
tigd aen zyn gouvernement de bytreding van het
hof van Brussel mede te deelen. »

Het Daily News kondigt een beredeneerd artikel
af tegen het kongres.

Naest het dood-gebaren kongres, ryst de duitsch-
deensche kwestie op en krygt iederen day meer
en meer onrustwekkende evenredigheden. Men
spreekt heden van eene tusschenkomst van Vrank-
ryk en Engeland om de regten van Denemarken te
doen erkenen. Die tusschenkomst zou zeer beden-
kelyk zyn, want het vraegstuk van Duitschland
als het tot hiertoe was, zou europisch worden.
Welnu in duitschland is de openbare gezindheid
byna algemeen vyandig aen Denemarken ; byna al
de duitsche souvereinen schynen geneigd om de

| regten te erkennen van den prins van Augusten-

burg.

Over dry dagen heeft de kamer der afgeveer-
digrden van Berlyn eene verkla.ing gedaen luidende
« dat de eer en het belang van Duitschland ver-
eischen dat al de Bondstaten zich véreenigen om
de reglen der hertogdommen te handhaven en
den prins van Augustenburg te erkennen als
den souverein dezer gekonfereerde provintién.

Ter gelyker tyd werd eene zelfde verklaring ge-
daen door de kamer der afgeveerdigden van

Hessen-Darmstadt, en door de tweede kamer van
de saksischen Landdag. M. von Beust, minister van
buitenlandsche zaken van den koning van Saksen,
heeft daerenboven aengekondigd, dat de gezant
van Saksen, by den algemeenen Landdag gelast
was geworden om de bezetting van Holstein en
van Luneburg te vragen « fot dat die twee hertog-
dommen overhandigd zyn aen den souverein wiens
regten plegtiglyk door den Landdag zullen erkend
geworden zyn. »

Eene tusschenkomst van Vrankryk en Engeland
in eene dergelyke zaek schynt niet te kunnen uit-
loopen op eene vreedzame erkenning der regten
van Denemarken. Te Koppenhagen verwacht men
zich aen den oorlog en men bereidt er zich ernsti
toe. De oorlog zou losbreken van het oogenblil%
dat Duitschland het voorstel van M. von Beust
zon aennemen, voorstel dat waerschynlyk door
Pruissen en Oostenryk zal ondersteund worden.

De Europa kondigt den officieélen tektst af : 1°
van den afstands-akt des hertogs van Augusten-
burg, gedagteekend den 30sten december 1852;
2° van den afstands-akt des groothertogs van Ol-
demburg, gedagteekend den 28sten meert 1854.
De afkondiging dier geheimen officiéele stuks, die
tot heden zorgvuldig verborgen waren gebleven
in de deensche handvesten, brengt alom eenen
levendigen indruk te weeg.

De Morning Post verklaert dat het gerucht der
aftreding van Lord John-Russel geenen den min-
sten grond heeft.

Mgr. Dupanloup is in Roomen aengekomen en
zal aldaer eenigen tyd verblyven tot herstel zyner
gezondheid.

De Paus heeft eene deputatie uit de Vereenigde-
Staten van Noord-Amerika in gehoor ontvangen.
Volgens eenen brief van den Zuidelyken president
Davis, zoun het zuiderlyk bondgenootschap bereid
zyndebemiddeling van den H. Vader te aenveerden.
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De katholieken door M. Rogier beoordeeld.

Men vindt de volgende redevoering van den

BLANKA,

OF DE LIEFDE EENS INDIAENS.

—

— Tot morgen, Blanka ! dat de Engel des slaeps u met zyne
zachte vleugelen beschutte, —sprak Edward Linkoff tot zyne
verloofde, nadat hy hare fyne hand aen zyne lippen had ge-
bragt, en op dien stond straelde de zaligheid uit zyn helder
00g.

— Tot morgen ! was het half zuchtend antwoord der be-
koorlyke schoone, en zy verlict de zael waer hare ouders en
vrienden vrolyk vergaderd zaten. Gevolgd van hare vrouwen
begal zy zich naer haer slaepvertrek.

De dag was in feesten voorbygegaen. De voorloopige hu-
welyks-plegt tusschen Edward en Blanka had plaets gegre-
pen, en nog nooit was er te San-Domingo in dergelyke om-
standigheden zoo veel pracht en luister ten toon gespreid
geweest. De vreugde zou ongestoord geheerscht hebben,
hadden niet een onverwacht voorval dezelve een’ stond ko-
men breken. Een der slaven van Blanka's vader had eenen
aenslag gepoogd op het leven van den jeugdigen Edward ;
doch boette reeds zyne vermetelheid in de boeijen.

Reeds lang had de nacht zynen donkeren sluijer over het
eiland geworpen, en de gulle scherts en lach duerden nog
immer voort tusschen de vereenigde feestgenoten.

De slaven ook waren blyde over het geluk welk hunne
jonge meesteres overkwam, want zy waren haer toegenegen
omdat zy zich altyd zoo wel, zoo menschlievend jegens hen
gedragen had en zoo menigmael in hun voordeel de stem had
verheven,

Witdow, de vader van Blanka, was Engelschman van ge-
boorte : hy had zich sedert eenige jaren te San-Domingo

nedergezet en, als planter en koopman, eene aenzienlyke for- |

tuin verworven,

Edward Linkoff, afkomstig van eene adelyke Duitsche fa-
milie, was insgelyks koopman en zyne zaken gingen voor-
spoedig.

Het was een welgemaekt en hupsch jongeling; de natuer
had hem met de schoonste begaefdheden bedeeld. Slechts
een jaer woonde hy te San-Domingo. Hy had zich de vriend-
schap van den heer Witdow weten aen te knoopen, en met
de intrede in dezes huis te hebben, deed ook de liefde intrede
in zyn hart, en het duerde niet lang of hy vroeg de hand der
beminnelyke Blanka. Witdow aerzelde geen oogenblik hem
zyne dochter ten huwelyk te schenken; want hy achtte zich
verzekerd dat zy gelukkig wezen zou met een zoo wel be-
gaefd echtgenoot als Edward, Het meisje, van haren kant,
alhoewel eigentlyk geene liefde voor Edward gevoelende,
droeg hem nogtans eene ware vriendschap toe, en, zich te-
gen den wil haers vaders niet kunnende verzetten, hesloot
zy Edward’s echtgenote te worden,

De voorloopige plegt is, zoo als wy gezegd hebben, afge-
loopen. Morgen zal Edward het aenvallig meisje tot echtge-
note bezitten; morgen zal hy haer aen zyn kloppend en van
liefde gloeijend hart mogen drukken. De schoonste dag zyns
levens gaet aenbreken ! morgen zal hy de gelukkigste mensch

En Blanka ? — Nauwelyks was zy haer prachtig slaepver-
trek binnengetreden, of zy verzocht hare vrouwen haer te
willen alleen laten. Dan begaf zy zich moedeloos en afgemat
ter ruste, en nu lag zy daer slapend uitgestrekt op het kost-

baer donzen rustbed, schoon, aenbiddelyk, engelachtig.
Hall' was zy verborgen achter het ligte doorschynende
gordyn. Haer klein, tenger en wil voetje hing bevallig over
de sponde ! een harer poezelige armen was om haren blanken
hals geslagen, en diende, als het ware, tot peluwe aen haer
lief blonde hoofd, terwyl hare fyne hand op het ligte deken
aen hare zyde lag, Haer slaep was niet rustig, want by tyd
werd de zachte grimlach, die om haren roozen mond speelde,
verdreven, en door bange uitdrukkingen en ligte stuiptrek-
kingen vervangen. Zy droomde, de engelachtige Blanka ! Zy
droomde van het zoo luisterlyk afgeloopen feest, van den be-
langryken dag welke voor haer ging aenbreken. Zy zag voor
de oogen harer ziel een hemel open gaen van weelde, genot
en liefde ! Zy droomde, en zag Lackmal, de slaef haers va-

ders, in zyne gevangenis voor haren geest treden, zy zag hem

in de boeijen gekluisterd, als razend zyne ketenen schudden,
en zy kon hem niet redden ? Lackmal, door wien zy bemind
werd, en wien zy geheimzinuig ook lief had ! Lackmal, die
haer tweemael gered en levend in de armen haers vaders
had teruggebragt, die als een getrouw heschermengel immer
aen hare zyde was, wanneer eenig gevaer hacr bedreigde. Zy
droomde verder en zag Lackmal zyne boeijen verbreken, als
een getergde leeuw opspringen en tot haer komen... en zy
ysde by dit vertoog ! Zyne yzeren hand drukte reeds haren
tengeren arm en donderend riep Lackmal haer toe : « Volg

my, Blavka ! gy zyt de myne '.... Gy zyl laeg genoeg geweest
om de eeden te vergeten van getrouwe licfde welke gy my in
uwe ziel gezworen hebt. Om uwen vader te behagen hebt gy
afgezien van Lackmal ! van hem, die voor u, ieder oogenblik
zyn leven zou in gevaer gesteld hebben ! Gy hebt hem verge-
len, hem laten in den kerker werpen, en niets gedaen om




heer Rogier in den Moniteur belge van den 10
meert 1836 :
« Ik loochen den invloed van het katholicismus

in onze omwenteling niet; doch hoeyeel katholie-

ken waren erin 't voorloopig bestuer? Een enkele.
Hoeveel in de achtereenvolgende ministerién? Niet
een. Zonderlinge invleed van het katholicismus,
wonderlyke inpalmingen der geestelykheid, die
tusschen eenen liberael en een katholicken regent,
den liberacl kiest; die later ezn protestant yoor
koning neemt, en in het kongres, waer de katho-
lieken de meerdarheid hadden, de feest- en zon-
dagen afschaft, en noch een staetsgodsdienst,
noch den godsdienst der meerderheid wil. De in-
vloed der geestelykheid palmt alles in; doch als
men van troon tot alle openbare ambten afkomt,
vraeg ik in welk vak wy die inpalmingen vinden?
maer doorloopt de namen van de bestuerders der
finantién, gevangenissen, openbaer onderwys en
openbare veiligheid. Is het in de besturen der

rovincién ? Ziet Luik Bergen, Limburg, Luxem-

urg, Antwerpen en West-Vlaenderen, en leest de
namen onzer distriktkommissarissen. Is het in
onze geregtshoyen, of misschien in ons leger? Ik
geloof dat weinige onzer krygsoversten in dezelfde
hand den degen en de flambeeuw dragen. Zoo, wy
liggen onder de vuist van de geestelykheid en alle
de liberale drukwerken worden gretig in Belgié
herdrukt en gelezen. De jesuieten nemen alles in,
en niet een enkel der acht of tien dagbladen welke
in_de hoofdstad verschynen, verdedigt de katho-
lieke unionistische gezindheid. Ik, die nog hoop
stel in de toekomst en in den vooruilgang van
’s menschen geest, ben niet verschrikt voor den
invloed van den godsdienst of der geestelykheid.
Ik denk dit reeds lang en niets heeft my nog be-
wezen dat ik mis was. Ik hoor wel, inderdaed,
aenlygingen en veronderstellingen; maer bewyzen
of wel bestaen niet, of wel geeft men zich de
moeite ze te openbaren. »

L

*’t zal weér eene geldaffaire zyn

Onze ministers, zegt de Antwerpenaer, gevoelen
hoe belachelyk hun stelsel van verdediging van
Antwerpen i8, in de oogen der bevoegde mannen
en der gezonde reden : zy denken dus aen den lin-
ker oever der Schelde, die teenemael zonder ver-
dediging is tegen eene vreemde aenranding.
Daerom ook houdt men zich in het departement
van oorlog bezig met het herstellen der forten
Philips en Parcl op de Nederschelde, — opper-
best: wyleggen zoo gezwind als de hennen, dus...

Maer waerom re%t men het fort St-Marie niet uit
de puinen waerin het vervall? Waerschynlyk om-
dat men geen geld durft vragen.

Maer dit is al niet. Wy hebben gemeld dat het
melselwerk van het noorderkasteel begint in dui-
gen te vallen. Die formidabele vesting, waer zoo
veel miljoenen in versmoord zyn, kan zich niet
eens regt houden. Waeruit komt dit voort? —
Geldziekte, jongen! Men vleide zich alles goed-
koop te doen, omdat men de Kamers zou hebben
afgeschriit met Lel ware cyfer der uilgaven ; men
heeft dus liever het geld der belastingschuldigen
by miljoenen in den polder begraven : van daer de
puinen die wy zien.

Maer het minislerie van oorlog is om zoo weinig

niet verlegen. Men heeft miljoenen verknoeid, men
zal andere miljoenen vragen om te herstellen wat
is ingevallen, en om al wat waggelt te ondersteu-
nen, medebegrepen het ministerie zelf. En ziedaer
hoe verre wy gekomen zyn in het kasteeljaer 1863.

En verders, wanneer het mag lukken, in wat
Jjaer zal dan dit fameus kasteel voltooid zyn? In
1866, o 1mogelyk kan het eerder zyn.

Intusschentyd kunnen de groote mogendheden
zich maer stil houden ; wee hun, zoo zy eene oor-
logzuchtige neiging uiten, want anders hadde men
den tyd niet om het model-kasteel van Austru-
weel af te maken by middel van gewoone en bui-
tengewoone, bygevoegde en toegevoegde kredie-
ten, en het zou groot gevaer loopen eene soort van
gekscheerdery te vertoonen te midden eener alge-
meene schermutseling.

Het zou daer al schoon staen gelyk een vogelen-
schrik ! '

Doch, als de stryd ten einde zyn zou, dan ook
zou men het kasteel voltooid zien en wy zouden
eene forteres hebben die ons even nuttig zy als een
regenscherm na.het onweder of een stael van
menschelyke en ultra-ministeriecle domheid der
negentiende eeuw.

OO

Het viaamsch voor het geregt

Daar klinkt in Themis’ regterzaal

Van Belgie's hoofdstad, neérland’s tael,

En bleek en bevend hoort de Waal

Die spraak die, als een snijdend staal,
Hem door het harle boort ;

En hi}, de tolk van Wel en regt ;

Staat van zyn’ zetel op en zegt :
« Die taal heeft hier;geen woord ! »

0 Vaderland, mijn Vaderland !
Hos knelt des vreemdelings snoode hand
U in d’oneedlen slavenband !
Uw heiligst regt, uw duurste pand,
De taal, die God u schiep,
Verbanuen voor een’ yreemde spraak !
Dat roept by God en hemel wraak ;
Nog nooit zonkl gy zoo diep?

0 God ! Gij, die dat onregt ziet,

Als Gij uw bliksem nederschiet

Treft Gij die snoode huichlaars niet

Die « vryheid » zingen in hua lied,
Terwijl hun jjzren voet

Het heiligst regt 2ens volks vertreedt ?..,

Nog nooit, wat ramp ook Vlaandren leed,
Nog nooit heeft’t zoo gebloed !

Is toch die taal zoo vreeslijk dan,

Dat zij geheel het waalsch gespan

Dat ons, beheerseht, verschrikken kan,

Als haar een vrij en moedig man
Verheft met klem en magt?

Ja, ‘tis dat gij die tale vreest

En in elk woord uw vonnis leest,
Gij, die ons regt verkracht !

Die taal die gij miskent en haet

En die, schoon gij ze niet verstaat,
U toch met schrik en huivring slaat,
Zal zegevieren op den smaad

Haar roekloos aangedaan. —
Geen bliksemvuur, geen golfgeklots,
Geen stormgeweld beweegt de rots :
Geen tale zal vergaan !

Eens klinkt die diep miskendeé taal,
Wier rijkdom grenzen kent noch paal. -
In staatspaleis en reglerzaal.
Als’t uur yvan regt en zegepraal
Yoor 't vlaamsehe volk zal slaan;
Dan zal de tolk van regt en wet,
Als hij het onregt pale76ti
Geen onregt meer begaan.

November 1863, ‘ K, BoGAERD.

Verschillige lydlnsen_

Men schryft uit Hoei, 23 november :

Men spreekt nog voortdurend over de geheimzinnige ont-
voering van Mad. G..., welke over een paer weken in de
Grauwzustersstraet is gepleegd. Ziehier hoe die zonderlinge
geschiedenis verhaeld wordt :

Mad. de weduwe G. woonde met hare dienstmeid alleen,
Op zekeren dag hield er een vigilant, die van Luik gekomen
was en het nummer 61 droeg, voor hare deur stil en er staps
ten een heer en egne dame uit, die vroegen om haer te spre-
ken en halsstarrig in den gang op haer bleven wachten. Nau-
welyks kwam de weduwe, in haer morgenkleeding, te voor-
schyn, of ze grepen haer vast, duwden haer met geweld in
het rytuig, hetwelk snel yoort reed. Men beweert dat zy naer
e2n krankzinnigengesticht is gevoerd. De zegels zyn op al de
maubelen van het huis gelegd en het gevegt zal zich met het
onderzoek dier geheimzinnige zaek bezig houden.

— Brieven uit Keulen maken melding van eene afzeyselyke
moord, die aldaer heeft plaets gehad. De doodgraver van het
kerkhof te Deutz zag by het delven van een nieuw graf dag
de aerde van eenen grafheuvel, welke den vorigen dag de
oppervliakte bedekte eene verandering had ondergaen. By
nader onderzoek ontdekte hy allereerst eene hand, die

vooruit stak, en-een paer voet dieper het lyk van eene

vrouw. Hy vond ook bloedsporen en eindelyk, buiten het

kerkhof, eene plaets die geheel met hloed bevlekt was, en

waer heimelyk eene moord had plaets gehad.. De moordenaer
had zyn slagtoffer, een jong meisje, het hoofd afgesuneden,
geheel ontkleed| en later in den grond begrayen. Door eene
hrandwonde aen een der armen van 't Iyk heeft men ontdekt
dat de vermoorde een dienstmeisje uit Kalk is, dat sedert
zondag van daer verdwenen was. De vermoedelyke dader,
een timmermansknecht is reeds in handen der policie. Men
vond onder andere een valschen baerd by hem, en zyne klee-

deren droegen sporen van bloed. De ellendeling moel voor:

eenige dagen voornemens zyn geweest brand te stichten,
Hierover door het ongelukkige meisje onderhouden, heeft by
haer, uit vrees dat zy hem zou verraden, uit de voeten ge-
maekt,

— Het ‘laetste nummer van den Punch bevat eene hout-
sneé, waerop Napoleon III is algebeeld, zeer bleek en ont-
steld in een leuningstoel zittende. De geneesheer Dr Punch,
beschouwt zyn patient met groote deelneming en een onder~

zoekenden blik. Napoleon zegt : « Ik heb het beproefd met

bommen en rveyolutién, met kogels en bajonnetten, doech
alles te vergeefs; ik zal het thans met scheidsreglers hes
proevein » — « Zeer goed, — antwoordt Punch — ik heb u

het reeds sédert tien jaren gezegd dat gy eene slechte kon=

stitutie bezit, en kalmte en rust noodig hebt. »

— Miljoenen ‘trekken miljoenen ot zich. — By de T° loting
van de Oostenryksche leening 8 070, van 1860, welke te Wee-
nen den 2 november laetst heeft plaets gegrepen, is het n. 4

hem te redden ! "Welaen, gy zult ook aen de borst niet rus-
ten van den hatelyken Edward ! Gy zyt aen my ! Gy zult my
volgen ! » En hy sloeg reeds zynen forsehen arm om haren
ranken leest, ligtte haer op...

Blanka ontwaekte eensklaps; gillend sprong zy van hare
bedsponde, en als wilde zy zich aen den arm des woedenden
Indiaens ontrukken, viugite zy in eenen hoek des vertreks
en verborg weeuend haer aengezigt in hare banden.

Op dit oogenblik rolde de donder vervaerlyk door het don-
ker luchtruim, en de bliksem sloeg in het open veuster van
Blanka’s kamer. Eene stikkende hitte drong binnen. Een
schrikkelyk onweder zweefde boven het eiland.

‘Blanka kwam allengs tot zichzelve ; zy zag dat zy alleen
was en niets te vreezen had; zy was overtuigd dat zy ge-
droomd had, dat al wat zy wezelyk had meenen (e zien en te
gevoelen, slechts schimmen waren door haren ontstelden

zest geschapen. Bevreesd voor het onweder, riglte zy zich
op en ging tot het venster om hetzelve te sluiten; doch eens-
klaps bleef zy beweegloos staen... Eene yskoude rilling liep
haer over het ligchaem...

Een man vertoonde zich aen het venster en was op een
oogwenk de kamer binnen gesprongen, Zyne fonkelende blik-
ken hadden die des meisjes ortmoet. Die man was Lackmal.
Zyne groote gestalte, zware lichaemsbouw en bliksemend oog
getuigden het; Blanka had hem erkend en was meer dood
dan levendig. ;

Woedend stapte de Indiaen tot het meisje, greep haer by
den arm, en haer by het wassen kaerslicht, welk op de tafel
te branden stond, rukkende, sprak hy op verschrikkelyken
toon : :

— Erkent gy my, Blanka? ‘

|
|

— Lackmal ! erharming ! ach, ylugt! verwyder u.... sta-
melde zy.

— Lackmal ! zegt gy, het is waer, ik ben slechts Lackmal
nog ! sprak hy stil, met verkropte stem, terwyl hy haer deed
opstaen en het sofa aenwees; doch geef my dien naem niet
meer, want hy doet my huiveren. Er was een tyd, Blanka, dat
het my zoet viel u denzelven te hooren uitspreken ! een tyd,
dat ik haekte naer het oogenblik waerop gy mynen naem
zoudt noemen, even als de bewooner der brandende woes-
teny verlangl naer de streelende avondkoelte. Er ywas een tyd
dat gy my minzaem toelachtet, my lief hadt boven al de slaven

welke uwen vader toghehooren !... en nu... nu will gy dat.ik
my verwydere... gy beefl... en waerom ?... Alles is dan wel

veranderd, Blanka ?...

Hier zweeg hy een cogenblik en scheen op antwoord Le
wachten; doch het meisje, in bezwyming liggende, gaf byna
geen teeken meer van leven, Ziende dat zy geen woord uit-
bragt, greep Lackmal haer andermael vast en haer met ge-
weld oprukkende, kreet hy :

— Het is volbragt, misschien ! zyt gy reeds zyne yrouw ?...
en grynzend rukte hy de bloemeu van hare borst en de gou-
den banden van hare armen,

— Lackmal ! snikte zy, terwyl zy haer smeekend oog tot
hem verhief, Lackmal | ik ben onpligtig, de hemel...

— Stil ! fluisterde hy ; rondslarende om te zien of niemand
«tegenwoordig was, hoe verre staet gy met Linkofl' ¥ Spreek !

Het meisje viel aen zyne voeten en uit hare betraende oogen
straelde eene bede om erbarming.

—Autwoordl my ! grynsde hy haer toe, en zyne stem drong
haer als een dolk door de ziel. '

— Myn vader heeft er my toe gedworigen, stamelde zy, ik

behoor Linkoff toe.

— Linkoff'! herhaelde hy lachend als een helsche geest;
ha ! ha ! Luister, Blanka ! ik was een slaef en als vele ande-
ren het eigendom uws vaders; ik durfde het oog tot u vep-
heffen, en op de boorden van de Moute-Christo redde ik u,
omdat ik u beminde. Gy waert my dankbaer en zwoerdet my
eeuwige trouw !... Welnu! denkt gy dat het u geoorloofd
was met my den spot te deyven en uwen eed te brekend
denkt gy dat de liefde eens Indiaens, van eeuen slaef, mindep,
vurig is dan de ligfde eens witten, eens vryen Europeaens 2
0, neen ! zoo, onverzoeulyk.als de haet der zwarten is legen
de witten; zoo onuithlusehbaer is ook hunne liefde, swanneer
hun oog mag wederlicfde lezen in den blik eencr blanke!l,..
en daerom 0ok, indien gy de myne niet wordt, zal niet Lin-
koff, maer de dood u, in zyne armen drukken !...

En op eenen oogwenk had hy eenen dolk uit zynen gordel
getrokken, en hel moordtnig flikkerde boveu let hoofd dep
ongelukkige.

— Laet af ! Lackmal ! ach, ik smeek u, laet my hel leven!
kreet zy; zyne knién omhelzende. "

— Het deven ! onderbrak spotlende de, zwarle, gy zoudi
kunmen leven zonder my, niel waer? doch ik kan zouder u
niet bestaen, ten ware gy niet meer van de levenden degl
maket ! Gy wisl dit, en noglans hebt gy u aen eenen andes
r:un willen verbinden, Ik heb gepoogd my van den Latelyken
Edward te ontmaken,doch myu aenslag is mislukt, men heeft
my in de boeijen geworpen, en gy hebt zulks gedoogd. Eens:
dat de arme slaef onder de aerde zat opgesloten, was hy niet
meer te vreezen,, niet. waer, Blanka? Van daer zou hy de
vreugde en uw geluk niet meer hebben kunnen stooren ...
En nogtans, Blanka, Lackmal staet voor u!... om zich te
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der serie 12,704, behoorende aen den heer de Rotsehild,
uitgekomen met 300,300 gulden. Bovendien is deze ryke
bankier begunstigd geworden met een ander nummer dat
25,000 gulden heeft gewonnen !—Het water loopt naer de zee.

BURGERLYKE STAND DER STAD St-TRUIDEN.

Aengiften van 21 November tot den 98 November 1863.
GEBOORTENS.
Mannelyk. 8 — Vrouwelyk 4.

HUWELYKEN,

Goffin, Hubertus-Joséphus met Lintermans, Anna-Carolina.

Vanstraelen, Lambertus met Pacques, Anna-Maria.
OVERLYDENS.

Buyskens, Petrus, chtgenoot van Anna-Ida Menten.

Lomneux, Hubertus-Josephus, weduw. van Maria-Lucia-Eli-

sabeth Nuehelmans.,
Foydard, Joanaes, echtg. van Anna-Gertr.-Josepha Rubens.
3 Kinderen oader de T jaren.

PRYZEN DER GRANEN.
SINT-TRUIDEN. — 21 November.
Tarwe, de honderd kilos, fr. 23-54. Koren, 16-75. Gerst,
20-47 Haver, 150-0,
] HASSELT. — 20 November.
Tarwe, de 21 kilos, fr. 4-90. Koren, 19 kilos 3-30. Gertst,
19 kilos 3-80. Haver, 15 kilos 2-20.

VERKOOP

VAN

SCHAERHOUT

ONDER CORTENAEKEN, OP DEN RANSBERG.

De Notaris COENEN, te Geet-Betz, zal van wege
den heer ALEXANDER STRUYVEN, te Thienen, open-

baerlyk aen de meestbiedenden, op Zaterdag, 5
December 1863, om 1 uer na middag, ten huize en
herberge van André Janssens, op den Ransberg,
aenbieden te verkoopen od) krediet :

Het Schaerhout, staende te wassen, op_twee
hectaren 78 aren Bosch, genaemd Haezenbosch,
gelegen onder Cortenacken, palende den grooten {
weg naer Cortenaeken, den weg naer Miscom en |
den heer burgemeester Kermelinckx, eertyds toe-
behoord hebbende aen den heer Adriaens ex Diest;
verdeeld in 15 Koopen.

De liefhebbers zyn verzocht het hout voor de
verkooping fer plaetse te gaen hezigtigen.

Alles achtervolgens conditién alsdan voor te
bouden. .

MEN VRAEGT
EENEN LEERJONGEN

voor de drukkery van dit blad.

wreken heeft hy zyne ketenen verbroken en zyne hewaerders |
vermoord, en hy heefl het gezworen, gy ook zult sterven !...

— Ach, Lackmal, snikte zy, laet af'! zwyg ! ik bemin u !
immer nog woont gy in myn hart ! zoo ik my aen Edward
ging verbinden, was het slechis om den wil myns vaders na
te komen. Gy kent zynen haet tegen de zwarten ; zou hy wel
onze liefde gedoogd en my u Lot vronsw geschonken hebhen?., |

En dé vrees, de doodelyke angst, welke zich nu op haer
gelaet verspreidde, de verwarring harer blonde lokken, de
tranen welke van hare blecke wangen stroomden, gaven zoo
veel klem, zooveel welsprekende kracht aen hare woorden,
dat Lackmal als op eens zynen bloeddorst gekoeld voelde en
zynen opgeheven arm moedeloos aen zyne zyde liet zakken.
Als verdwacld, aenschouwde hy de schier stervende schioone
oz eens, aerzelde eenen stond, en dan haer by de hand vat-
tende, sprak hy :

— Welaen ! ik wil u gelooven ! Gy bemint my nog met zui-
ver hart, Blanka ! Dat ons lot dan onherroepelyk worde vast-
gesteld ; het beslissend oogenblik is-daer ! Zoo het morgend-
krieken v hier in het dal begroet, zull gy aen het altaer den
eed bekrachtigan welken men u reeds heeft afzedischt. Om
dit te beletten moet gy dezen nacht nog, oogenblikkelyk zelfs,
uwen echigenoot durveu volgen; voortaen mdet gy in zyn
zwervend leven deelen, en zyne it bladeren gevloehten hut
bewoonen, 6 Blanka, aerzel niet ¢ in uw byzyn, aen uwe zyde |
sleelits kan ik gelukkig zyn.

En Lackmal drukte het meisje in zyne armen en wilde met
haer voort; doch zy stiet hem van zich, en trachtte hem door
eene schynhare onderwerping te bedaren en tot medelyden
over:te halen.

— Kan ik dan dees oord verlaten, Lackmal ? sprak zy, kan

|

i was, hekreeg nu zyne vorige verschrikkelyke uitdrukking.

Vient de paraitre chez les imprimeurs J. et H. Vanderschelden, a Gand
ET EN VENTE AU BUREAU DE CE JOURNAL .
RECIT DE LA PERSECUTION

ENDUREE PAR LES

EMINARISTES

DU DIOGESE DE GAND

EN 1813 ET 1814, A WEZEL, A PARIS, ETC.

PRECEDE D'UN

r
Coup-d’' il sur U Histoire de UVEglise
DANS SES RAPPORTS AVEC CE DIOCESE DE 4800 A 1814,
par J. VANDER MOERE, prétre de la Co-mpafmie de Jésus,
Auteur de la Vie de Sainte Térése dans les Acta Sanetorum des.Bollandistes.

(Onvrage (raduif do flamand e( considérablement angmenté).
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MEJUFNROUW We DELHAUTE-TURLOT

maekt bekend:dat zy thans woonachtig is op de
Beekstrsel, nt 435, kort by den Thienschen steen-
weg, te Sint-Truiden, dat zy zich gelast met het
gielen yan allerhande soorten van-stukken volgens
modeel en dataltyd in haer magazyn te vinden
zyn de yolgende artikels :

Geene koude voeten meer !

TE BEKOMEN

BY P. ENTBROEKS,
MEESTER SCHOEN- N LEERZENMAKER,

RG7, STAPELSTRAEY, 267,

VILTEN PANTOFFELS

MET LEEREN ZOLEN, :
A Ketels,~marmitten. koolbakken. stoof otten
AMERIKAENSCHE OVERSCHOENEN (GALOCHEN) forneisbapren , wagenbussen; alle soorurz)n van
eerste kwaliteit ' overlakt en overtint keukengerief, enz., enz., alles
aen zeer gematigde pryzen.
Zy beteell zich in eénieders gunst.
NB. Om alle misdreep of verdoling voor te
Komen, verzoekt zy hare kalanten zich te adres-
seren aen Mejutvrouw wed. Delhaute-Turlot.

FONDERIZ v FER.

Avis.,

MADAME V¢ DELHAUTE-TURLOT

porte a la connaissance du public gu'elle demeure
actuellement rue du Ruisseau, ne 433, pres la rue
de Tirlemont, & Saint-Trond, quelle se charge de
fondre toutes piéces d’aprés modéles, et quelle a
toujours en son magasin les articles suivants :

Chaudiéres, marmites, baes A charbon, pots
d’étuves, poids poinconnés, barres de fourneaux,
hoites de chariots, poteries émaillées et étamées,
ete., efc., le tout & des prix trés-modérés.

Elle se recommande.

NB. Pour éviter toute méprise ou erreur, elle

rie ses clients de sadresser a Madame veuve
elthaute-Turlot.

aen pryzen buiten alle kankurrontic.

Chez J. MEYERS, Editeur,

rue de la Cathédrale, 42, & Liége :
2 ©

Magasin de Musique

JOIGNANT SES MAGASINS DE
LIBRAIRIE CLASSIQUE et de FOURNITURES de BUREAL.

Imprimerie et Lithographie.
PARTITIONS EN LOCATION.

Abonnement au Guide Musicale.

ik mynen vader beheven, en door myne afwezigheid hem den
dond toehrengen ? /
Het gelaet van Lackmal, welke reeds een weinig opgernimd

Zyne verbleckte lippen k. impten t¢ samen,

— Ik had my dan niet bedrogen . gy bemint my niet meer !
gryusde hy, en nu blinkt weér het 1selyx moordstael in zyne
hand.

Blanka slaekt een gil en wankel, bevend tot by het ven-
ster... Eilaes ! hare kreten smelten veg onder het immer
tocnemend gedommel des donders, Lackmal grypt haer by
den middel, sleept haer voort, werpthaer op de bedsponde,
en weldra galmt een yselyke en harterscheurende gil door
de kamer... Lackmal hoort bewegingin de bygelegene ver-
trekken : door het gerucht, welk hy @maekt had, waren de
vrousven van Blanka ontwaekt, Zym wraek gekoelt heb-
bende, springt hy in het venster, laet zieh aflgiyden, door- |

T

DAGELYKS TE BEKOMEN

J. HOEBANX-BOONEN

117, BRUSTHEMSTRAET, 44 i

Versch Verkensvleesch.

Zyn winkel is 00k voortdurend voorzien van
eene hoeveelheid allersmakelykste :

DROOG SPEK
aen zeer gematigde pryzen.

D

loopt ongestoort plantaedjen en hof, en weldra is hy in de
hosschen verdwenen. ..

Eenige stonden later was de schoom wooning Witdow's
de preoi geworden der vlammen, welk door het geloei des
winds werden aengehitst.

Een jaer nadien brak de omwentelingte San-Domingo los.
Eene verschrikkelyke menschenslachtinggreep plaets.Moord,
brand en vernieling hegeleidden den gl der opstandelin-
gen. Aen het hoofd der slavendrommn bevond zich een
man, lang van gestalte en met fonkelendn blik, welke zich
onderscheidde door zynen onverzoenbara haet tegen de wit-
ten en door zyne helsche wreedheid : dieman was Lackmal.

Cu. P. D, M.

En vente chez A. SCHOOFS, Marché-avx-Poissons :

Ecorce de Panama

POUR LAVER A NEUF
LES ETOFFES DE LAINE ET DE -SOIE

& des prix trés-modérés.




PRIX FIXES marqués en CHIFFRES CONNUS.

On donne 6 mois pour échanger toute Marchandise ne convenant pas.
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HAUTES NOUVEAUTES

ctablissement.

GROS,
DEMEGR 08,
DETAIL.
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‘! A Messieurs les Cures.
| CONCURRENCE IMPOSSIBLE.
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MANUFACTURE

Por ts d’egli
d’ornements d’église
EN TOUT GENRE
de J.-A.-H. LEYNEN, libraire,

A KvreiNe-Brogrr, (Limbourg belge.)

Les grands avantages dont je jouissur la plu-
part des autres fabricants;étant établi a la cam-
[ pagne ou je faisconfectionner tout a prix reduit;

et tirant directement, a des conditions favora-
bles, toutes mes étoffes de Lyon, Paris, ete, me
fournissent les moyens de vendre a des prix infe-
ricurs 4 tous ceux qui ont été établisjusqu’a pré-
sent.

Une chasuble (toutes les couleursen usage;)
avec les accessoires, fond damassé soie et coton,
belle croix brochée or nuée, galon systéme et a
créte, glacé belle qualité, forme et confection
excellentes cotte 45 a 50 fr. Franco en Hollande
50 a 55 fr.

Les mémes, avec croix brochéeargent ou soie,
mémegalon argent ou soie, méme prix. Chasu-
bl :s de moindre qualité depuis 30 fr. Chasuble en
moirz,or ou argent invariables; unies ou avee
croix différente, galon or ou argent, ou en autres
éloffes or et argent faux, mi-fin de 60 a 250 fr.

Chasubles brodées depuis 200 a1,200 fr, et plus.

Drapeaux, banniéres, chappes, dalmatique,
étoles, humeraux, robes el manteaux de vierge,
intérieur de tabernacle, baldaquins, stations, mé-
daillons peints et brodés, le tout ades prix pro-
portionnés. Restauration.

Je confectionne une chasuble, vieille pour
5 francs.

Habitué de traiter complétementen confianee
avec mes respectablésclients, je leur laisse la
liberté de tenir 4 ma disposition moyennant avis,
les livraisons qui ne seront pas conformes a
leurs commandes, et qui ne surpasseront leur
attente. Faecilité de payement.

J.-A.-11. LEYNEN.
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Vertrekuren van den Yzerenweg,

|
en GENT :

8 ure 15 minuten ’s morgens.

» 1 uver 18 »  na midd. (Exp.)
6 ure 44 » s avonds.

Van St-TruipeN uaer HASSELT, MAESTRICHT en AKEN:
9 ure 34 minuten s morgens.
3 ure 46 »  na midd. (Vit.)

| 8 ure 00 » s avonds.

Postwagendienst.
Van Sint-Truiden naer Tongeren :
’s morgens om 10 ure en na middag om 4 ure.
Van Sint-Truiden naer Thienen :
s woensdags en 8's zaterdags om ure na middag

S§-Truiden.—Boekd. A. Scwoors,Vischmerkt.

Van St-TrRumpEN naer BRUSSEL, LUIE, ANTWERPEN

1
£



